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FROM THE RABBINATE: SHEMITA 5782 UPDATE 

Reminders:  

The following products of Eretz Yisroel on the American market are subject to Isur Sefichin: cherry 
tomatoes, peppers, scallions, carrots, young potatoes, and almost all other vegetables, as well as all 
herbs that grow like vegetables (e.g., dill, parsley), but not those which grow on bushes. 

Kedusha Shevi’is 

1. A product that has Kedushas Shevi’is should not be purchased. If such a product was mistakenly 
purchased, it should not be returned to the store. Instead, one must consume the product and save any 
peels, pits, and other leftovers in a bag until they are completely decomposed and rotted, at which point 
they may be discarded. There are no Terumos and Maasros on Peiros Shevi’is.  

2. Please note: a) Before purchasing, check the bag or box for any note of its being a “product of Israel.” 
b) The above-mentioned Hilchos Shemita must only be observed in the event that it is clear that the 
product comes from Eretz Yisroel. Otherwise, one may purchase the product as usual (on the 
presumption that most products of that kind do not come from Eretz Yisroel).  

Isur Sefichin 

The prohibition known as Isur Sefichin for vegetables and herbs applies to those which have started to 
grow during the Shemita year—this is an Isur DeRabbanon. The same prohibition applies to legumes 
which have not grown a third of their growth before the beginning of Shemita. In the case of Isur 
Sefichin, their consumption is prohibited; however, since they have Kedushas Shevi’is, if purchased they 
should be kept until completely decomposed and rotted.  

This Isur like all other Isurei DeRabbanon, also affects Keilim. 

Anyone who finds vegetables other than those mentioned above, currently on the market and marked 
as imported from Israel, is asked to please inform the Rabbinate. 
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ANNUAL DINNER  
 
The Teaneck Marriott at Glenpointe was the site of our Kehilla and Yeshiva’s 72nd Annual Dinner, on 
Sunday evening, February 20/20 Adar I. 
 
Without a separate smorgasbord, the Dinner proper started off at 6:15 PM with Mr. Meir Katzenstein, 
Dinner Chairman, welcoming everyone to our Yeshiva and Kehilla’s Dinner, the first in-person one in 
two years. (For those who were unable to attend, the proceedings were recorded and were and are 
available for viewing via Vimeo.) 
 
A slideshow portraying the various departments of our Yeshiva was followed by a video presentation by 
and about the Parents of the Year, Mr. and Dr. Michael and Judith Ryba, whose children have all 
benefited from a YRSRH education—David and Esther are both proud graduates, in high school now, 
while Ariel is a current YRSRH seventh grader. The Rybas, proud and grateful YRSRH parents, were 
presented with an inscribed Kos. 
 
Rabbi Menny Schwab, in presenting the Community Service Award to Dr. Michal Sender, stressed her 
“Avoda LeShmoh,” particularly during these last few years, for our Yeshiva, and other institutions as 
well. Rabbi Schwab wished Dr. Sender and her family (including YRSRH students Raphael and Aharon) 
all the Brochos promised to those Oskim beTzorchei Tzibur BeEmuno. Dr. Sender was then presented 
with a beautiful silver gift. 
 
In his address, Rav Mantel noted, on one hand, a focus on Am Yisroel as a unit (as expressed by the 
Machatzis HaShekel given by every Jew, a set amount which could neither be added to or subtracted 
from) and, on the other hand, a very personal and unique relationship between Hakodosh Boruch Hu 
and an outstanding individual (exemplified by HaShem’s calling Betzalel by name to be the architect of 
the Mishkan).  
 

 
 

Citing a Medrash, the Rav recounted Moshe Rabbeinu’s hope that he himself could be the builder of the 
Mishkan, and HaShem’s response, that it is written in the Sefer Odom HoRishon that that honor would 
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go to Betzalel. This heavenly Sefer contains all the great leaders of Klal Yisroel throughout history, and 
would, one could be forgiven for thinking, appear to be out of reach to the average Jew. The Rav, 
however, refuted this idea: Every single person is abjured to “Histakkel Mah leMaaleh Mimcho,” to look 
up, to seek to grow, and know that that there is “a seeing Eye, and a listening Ear, and all of your deeds 
written in the Sefer.” The actions of any and every Yehudi can be significant enough to be closely 
observed by the heavenly Eye and Ear, while, in a fasciantin peirush, Rabbeinu Bachayei identifies this 
Sefer as none other than the Sefer mentioned above, a Sefer into which every Yehudi, by dint of his 
Maasim, can hope to be mentioned! In Chinuch, too, the Rav stressed, a child’s potential should never 
be underestimated; the child’s potential and actions may be those that bring the Geulo! 
 
Rabbi Dr. and Mrs. Johny and Naomi Hellmann were the Yovel Achievement awardees. In introducing 
them, Mr. Alan Ettlinger spoke both for the Tzibur and as a personal friend when he recounted some of 
the many ways the Hellmanns have worked for the Tzibur and enhanced so much in the Kehilla, over 
the years. Mr. Ettlinger also made note of Rebbetzin Gelley’s presence at the Dinner. 
 
In the video, Rabbi Dr. Hellmann looked back on his family’s connection to KAJ and YRSRH, beginning 
from their arrival from Denmark and Johny’s entry into the YRSRH Pre-1A. Mr. Norbert Hellmann z.l. 
taught in our Yeshiva for decades, while Mrs. Helen Hellmann o.h. worked in the high school office. 
Rabbi Dr. Hellmann also stressed that, both in terms of his own children, and the wider Jewish world, 
Breuers alumni prove to be, over and over, sought-after, successful individuals wherever it is they end 
up. Mr. Ettlinger, for KAJ, was then joined by Mr. Moshe Meir Klugman, for YRSRH, in presenting the 
Hellmanns with a Kos shel Eliyohu. 
 
In his appeal, Rabbi Schwab urged the audience not to forget the sacrifices made by previous generations 
so that the Yeshiva would flourish. In his heartfelt way, Rabbi Schwab prevailed upon all those present to 
help ensure the Yeshiva which our parents and grandparents supported with their all, continue to 
flourish and succeed.  
 
Rabbi Yehudah Moller, Menahel of YRSRH’s elementary school, then spoke, bringing out the academic 
excellence, as well as top-notch staff, our Yeshiva should be and is known for. Rabbi Moller than made a 
presentation that was a year overdue—to Mrs. Shani Plotzker, YRSRH Preschool director, and Mrs. Esty 
Rogin, girls fourth-grade Morah and fifth-grade general studies teacher, honorees of last year’s Dinner-
that-wasn’t. 
 
Mr. Shimon Levi recognized the members of the YRSRH 50th, 40th, 30th, and 20th class reunions present 
there that evening, and also made heartfelt presentation to Mr. Jonathan Simons, executive director of 
YRSRH, whose exceedingly difficult work, and long hours are what helps the Yeshiva not only function 
but thrive. 
 
Those present, live and via video, then enjoyed a musical interlude by Mesivta talmidim and musical duo 
Avi (10th grade) and Nati (9th grade) Broyde.  
 



Vol. 52, No. 5 KAJ NEWSLETTER  4 

 

 
 
The evening's program concluded with Rabbi Dr. Hellmann’s leading the bensching, but not before the 
much-anticipated drawing of the annual Automobile Campaign Raffle, once again successfully conducted 
by Mr. and Mrs. Pinchas and Malky Katzenstein. We are delighted to report that the winning ticket 
belonged to Mr. and Mr. Yehuda Rubin of Lakewood, New Jersey. Mr. Katzenstein revealed that the idea 
for this year’s very exciting raffle—a Tesla—was the brainchild of his very own child (and Dinner emcee) 
Meir, and that it had been, to put it mildly, a successful one, with a new record number of tickets sold, 
somewhere over 1,700! Mr. Katzenstein also reminded everyone that everyone who participated in the 
raffle—and in helping the Yeshiva in any way—were all winners. 
 
The work that resulted in this year's successful Dinner and Journal campaign was almost entirely done in 
our Yeshiva's executive office, by a small, dedicated group of individuals under the direction of Mr. 
Jonathan Simons, all of whom deserve our accolades. This group includes the individuals who 
volunteered countless hours for the various projects, as well as the regular staff members who gave of 
their time much beyond the call of duty. At the same time, we must mention our admiration and 
gratitude to the Administrative Board for its immense work at this event, and year-round, in its crucial 
fund-raising position. 
 
Many thanks to the "Dinner Crew", under the able direction of Mr. Samuel P. Levi. All those who did 
the behind-the-scenes work necessary to "run" the dinner efficiently deserve our gratitude. Thanks also 
go to the editors, proofreaders, typesetters and solicitors for making the Journal a success once again. 
 
 
CHEVRA TA’ANIS AND SEUDO 

Sunday, February 6th / 5 Adar I was the Chevra Kadisha’s annual Taanis, followed by its Seudo after 
nightfall. At Mincha Vayechal was leined, along with the Haftoro LeTaanis Tzibur, and Aneinu was 
recited. The delicious Seudo, which was catered by Mr. Yitzy Dyckman’s Lechayim catering, was chaired 
by Rabbi Shimon M. Margaliot. With some forty-five members in attendance, seating being arranged so 
as to not have anyone directly next one another, as a social-distancing precaution.  
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The head-table was graced by the presence of Rav Mantel, Rav Meir Levi, and our Rosh Kollel, Rabbi 
Lowenthal. Chazon Ezra Lasdun sang Tzomo Nafshi. Rav Mantel and Rav Levi addressed those present, 
with Rav Mantel discussing a topic apropos to the sugyo in Moed Kotton then being learned by Daf 
Yomi, namely, sitting Shivo for a non-Korov. Both speeches were recorded, and are available on the 
Kehilla’s website, under the “Audio Shiurim” option in the “Torah” tab. 
 
CHEVRA KADISHA DENOSHIM SEUDO 
 
On Sunday, 5 Adar I, the outside temperature was frigid but inside 90 Bennett there was a warm and 
inviting atmosphere.  Mrs. Sarah Herbsman extended a warm welcome to all assembled in the 
auditorium.  Mr. Yitzy Dyckman’s tasty catered meal, Mr. David Nulman’s musical interludes, and the 
tables’ floral centerpieces enhanced the event. 
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Mrs. Herbsman, our poised MC, began the afternoon program with the recital of Tehillim.  She 
graciously expressed her appreciation for being in the Kehilla where every person counts and is 
respected.  Mrs. Herbsman gave us several “Torah Vorts.” 
 
In the month of Adar, the month we have the seudah, we are instructed to be “Marbim B’Simcha.”  We 
must be during this month in a joyous state of mind.  Yet how can one be elated when facing the usual 
worries and issues dealt with throughout the year?  The answer lies in the name of the month, namely 
ADAR.  The first letter is Aleph, meaning one.  One alludes to the ONE and only, Hashem, the one G-d.  
The latter two letters, Dalles-Reish, in Adar can form the word Dar, to dwell.  If a person permits the 
One and Only, HaKodosh Boruch Hu to dwell in our hearts and minds, then we feel the simcha, 
inspired by the fact that Hashem is with us always. 
 
Rav Mantel addressed the ladies during the luncheon.  The Rav called the Chevra Seudah an elevated 
event, due to the holy task Chevra members perform. 
 
In Parashas Teruma, donations for the Mishkan were contributed.  Monies to purchase materials were 
not collected; Bnei Yisroel instead were to give the actual building supplies—wood, linen, goats’ hair, 
etc.  The fabrics and construction supplies donated reflected the intent and enthusiastic feelings of the 
donors. 
 
The Or HaChaim notes that the gemstones for the Avnei Shoham and Avnei Miluim for the Ephod and 
Choshen were the costliest article required for the Mishkan.  In the Torah, the gems are listed as the 
last item in the donation list.  Why is the most precious substance listed last?  It was the Nesi’im, the 
leaders, who brought the Avnei Shoham.  They waited for all the contributions to be given to see what 
was missing and necessary for the construction.  This could indicate a lack of enthusiasm, since their 
hearts should have spurred them to rush forward to donate to the Mishkan, and thus made their 
donation a lower level of giving, despite their donation’s being the most expensive contribution. The 
word Nesi’im is missing a Yud, indicating something was lacking, perhaps the passion for doing the 
Mitzvah.  Each person’s mindset and heart were reflected in every article donated.   
 
There is another explanation regarding the leaders’ donation being mentioned last.  The costly stones 
came down from heaven just like the Manna from the sky. (Nesi’im can also mean clouds.)  Because of 
this, the leaders extended less effort in their contribution. A mitzvah, a chesed, is special due to the 
effort and sacrifice needed to carry out the good deed.  To do a chesed one extends effort and time in 
varying degrees. 
 
Rav Mantel extended brochos to the members of the Chevra who sacrifice time and energy in the 
accomplishment of their holy task—Chesed Shel Emes.  In the merit of the Mitzvos and chesed 
members of Klal Yisroel perform, may all be blessed with good health and peace of mind in these 
difficult times.  May Moshiach come soon and herald an era of joy and tranquility. 
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SPECIAL HOLIDAY SHIUR 
 
Rabbi Aron Lowenthal gave the special Legal Holiday shiur on Monday, February 21st/20 Adar 1. 

 
Rabbi Lowenthal’s shiur included discussion of the Halochos relating to the famous questions regarding 
Hatmono and crockpots. 
 
MATZO BAKING 
 
Machine-baked Matzos and Matzo products were once again baked in Eretz Yisroel under our 
Hashgocho, this year under the Hadar label. Rav Mantel went to Eretz Yisroel to supervise and 
participate in the baking. Hand Matzo baking will IYH take place this Sunday, in Brooklyn. 
 
MIKRO LECTURES 
 
As the lengthening days point our way to springtime, we would like to express our many thanks to the 
gentlemen who enhanced the long winter Friday nights of the fall and early winter season with their 
Divrei Torah. In alphabetical order they are Messrs. Albert Blank, Samuel Bodenheim and Ben Ettlinger, 
Rabbis Uri Cohen and Yehoshua Fulda, Mr. Michael Gutmann, Rabbi Dr. Johny Hellmann, Rabbis 
Avrohom Hoffman, Ezra Lasdun, Shimon Mayer Margaliot, Kalman Strauss, and Yisroel Strauss, and Mr. 
Victor Sussman. 
 

FROM OUR YESHIVA 

  התחלת גמרא
Rabbi Yakov Cohen’s 5th graders celebrated a very special milestone on Sunday, February 13th / 

12 Adar I, as they celebrated their התחלת גמרא. Rav Mantel and Rabbi Cohen addressed those 
assembled, after which the boys and their fathers enjoyed a learning-session capped by an 
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address from the menahel, Rabbi Yehuda Moller. Refreshments, including custom-decorated 
cookies, rounded out the occasion.  

 
 

 
 

 SHINING SPOTLIGHTS 

By Mrs. Judy Fulda 
 
SPOTLIGHT ON: Mr. Sidney Strauss 
What Is It Like Being a Member of the Tzibur at KAJ Sometimes with and Sometimes 
Without Gabbai Duties? 
 
For this issue, we are lucky to hear about the important contributions to the Kehilla made by Mr. Sidney (Yisroel) 
Strauss. He has served faithfully for some thirty-five years, and his endeavors—both known and behind the 
scenes—are truly Avodas HaKodesh! 
 
KAJN: What was your background before becoming a Gabbai at KAJ and how did you become one? 
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SS: I grew up in a family that was very involved in the area of Tzorchei Tzibbur. My grandfather, Karl 
(Kalonimos Chaim) Strauss, was the last Parnos in the small village of Geroda (located on approximately 
the same latitude as Frankfurt am Main but somewhat to the east). Later, my parents, uncle, and aunt 
were all very active in volunteer service to Congregation Shaare HaTikvah right here in Washington 
Heights. 
 
This sense of acharayus for the Tzibur became reinforced with my marriage to Draizel, nee Silbermintz. 
My father-in-law, Mr.  Aaron Silbermintz, was the recording secretary of the Agudist Benevolent Society 
(the Chevra Kadisha of AIA), and his brothers, Mr. Seymour Silbermintz and Rabbis Theodore (Teddy) and 
Yehoshua (Josh) were well-known both within the KAJ/SRH community and well beyond. 
 
My first Gabbai duty involved being the backup Gabbai in the Bais Medrash for Shabbos Mincha and 
within a decade I was the Gabbai there for several minyanim. At my work Mincha minyan, too, I soon 
became the Monday and Wednesday Gabbai. In 1987 I was appointed as a member of the KAJ Synagogue 
Committee upon the recommendation to the Board of Trustees by Messrs. Harry Gutman and Erich 
Metzger. 
 
KAJN: When do you serve as Gabbai at KAJ, and what are your responsibilities? 
 
SS: This varies with the particular minyan and day of the week. For example, on Shabbos morning, about 
once a month, I get to open and close the Poroches at Hotzo’o-Hachnoso and An'im Zemiros and to 
stand on the Bimah to pay careful attention to Kerias HaTorah. On Sundays in the winter, I am 
responsible for the Mincha-Maariv minyan which means getting either one or two Shelichei Tzibbur and 
giving out the one Kaddish. 
 
KAJN: What are some character traits necessary to complete your Gabbai duties in a satisfactory 
manner? 
 
SS: Displaying patience at all times and acting calmly when circumstances suddenly change. Obviously, 
these are easier said than done. 
 
KAJN: How is being part of the minyan different when you are not engaged in Gabbai duties? 
 
SS: Telling myself that I should give advice or correct a situation very sparingly and only when very 
important. Especially if it is not a matter of immediate urgency, it is better to speak as discreetly as 
possible after davening to the Gabbai who was in charge. 
 
KAJN: Please tell our readers about the satisfaction you get from the “job.” 
SS: Any time (whether or not I was involved with a particular Tefilla) that everything went as planned 
and no mistakes were made, I feel very content. 
 
KAJN: What is different about being a Gabbai in KAJ from being a Gabbai elsewhere? 
SS: I think anyone who has been to KAJ even for a few Tefillos recognizes that davening at KAJ is 
different than in most places. There are very few differences that pertain specifically to the Gabboim; the 
two that come to mind are the need to give out Kaddish (in accordance with the original Ashkenazic 
minhag of both Eastern and Western Europe), that only one person says Kaddish at a time, being a sort 
of assistant Sheliach Tzibbur, and, as previously mentioned, that only the Gabbai gets to open/close the 
Poroches while those who are mechubad with Hotzo’o-Hachnosso or Pesicho for An'im Zemiros only 
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open and close the doors of the Aron HaKodesh. 
 
KAJN: Is there anything else you'd like to share about your experience that will be a surprise to our 
readers? 
SS: I don’t know if this is really a “surprise,” but I, like virtually all of my colleagues, have other 
communal tasks in KAJ and in Washington Heights, making juggling everything not always that easy. For 
instance, although I have never davened on the Yomim Noroim at Fort Tryon Nursing Home (or at the 
Bais Medrash) I was asked the last two years, because of COVID, to help before and after Yom Tov with 
certain tasks in conjunction with the Fort Tryon Nursing Home minyan being relocated to the Bais 
Medrash building. 
 
KAJN: Thank you so much for your thoughtful responses, Mr. Strauss! The average mispallel probably has 
little idea of how much planning and effort goes into having a successful minyan. May HaKodosh Boruch 
Hu bless you (and your wonderful family) with many more healthy years of valuable community service! 
 
 
 
NEWS FROM MORIAH SENIOR CENTER 
 
While Moriah continues to offer fresh, nutritious hot lunches daily, both on-site as well as “Grab and 
Go” to over 100 neighborhood older adults, special treats are often added to the menu to mark special 
occasions. This year, in honor of Tu B’shvat, our members were surprised with artisanal fruit and nut 
chocolate bark, lovingly prepared on-site by our amazing cook, Eric Freeman.  
 

 
 
The necessity to continue social distancing precautions has not hampered Moriah’s commitment to 
providing quality Music, Arts, Recreational and Wellness Programming! We continue to explore new 
and innovative options that will appeal to a broad range of interests. 
 
On Tu B’shvat, we marked the holiday by crafting decoupage planters to hold all our newly growing 
plants. Bette Grossman showed us how to use common household papers, such as wrapping paper, to 
adorn and beautify otherwise ordinary pots. 
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On a bright and cold winter morning, warmth and camaraderie suffused our Center as Moriah hosted a 
very special on-site pottery painting workshop. Clients were able to choose between a mug, a bowl or a 
plate and their creations were limited only by their imaginations. The pottery was then taken back to 
the studio to be fired to a high shining glaze. 
It should be noted that Moriah makes every effort to offer these types of craft classes at NO COST to our 
seniors. This is why your generous donations mean so much to us! 
 

 
 
The hall at 90 Bennett was awash in “The Sounds of Sondheim” at Moriah’s most recent Music Monday. 
Eric Freeman entertained a rapt crowd, both on-site as well as via Zoom, with melodies, lyrics and little-
known tidbits about this prolific musician and lyricist. There was so much material that we will be 
hosting a Part Two of this program in March. 
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Moriah also hosted a seminar on “Osteoporosis – Prevention, Diagnosis, Management and Treatment” 
earlier this month. Two endocrinologists from New York-Presbyterian/Columbia University Irving 
Medical Center provided a wealth of information, which educated and empowered our seniors. 
 
Henry Quinlan, a successful publisher and senior citizen, presented an engaging seminar, “Creativity: 
Helping the Aging Brain,” and discussed ways to improve brain function using creativity. Henry reviewed 
different creative outlets and how to push yourself out of a creative slump. Our seniors enjoyed 
discussing new ways to get their creative juices flowing! 
 
Moriah’s favorite Nutritionist and Certified Diabetes Educator, Erica Vinas, returned this month to cook 
and talk about healthy eating with our group. The theme was “Sunny Citrus to Warm Your Winter” and 
featured recipes that included Meyer lemons, limes and pomelos. 
 
Moriah kicked off a brand-new activity, a knitting circle, this month. The convivial, relaxing atmosphere 
provided an opportunity for our group to create something, either to keep or to donate, while including 
some very much-needed socialization. 
 
The NYPL Bookmobile returned after a short Omicron-induced hiatus, much to the delight of 
neighborhood residents, children and our senior bibliophiles as well. Blood pressure monitoring, a 
variety of exercise options, including our all-new Chair Yoga, as well as one-on-one technology sessions, 
continue to be available weekly at the Center, as well as on Zoom (when feasible). 
 
To keep updated on these programs and more, we would like to encourage everyone to join our email 
list. This can be accomplished by sending an email request to moriahcenter@gmail.com 
We also distribute a "Daily Dose of Inspiration" via email to those who express interest in joining this 
additional email list. 
 
As always, Moriah continues to be available to help with benefits, entitlements, renewals, insurance, and 
other issues. Our staff Social Worker, Shana Horovitz, is not only knowledgeable, but patient and 
persistent as well. Moriah continues to be busy scheduling our eligible clients for Covid Booster 
Vaccines, either at a local pharmacy or at the New York-Presbyterian Winter Garden. If you are 60+ 
and currently not registered as a client with the Center, take this opportunity to join our programming 
anyway! 
We look forward to greeting everyone IN PERSON soon at Moriah! Stay healthy and well. 

 
SHIURIM NOTICES 
 
Sunday Night Mishno Beruro Shiur 
 
Rav Mantel’s Sunday evening Shiur in Mishno Beruro takes place in Shul after Mincha-Maariv.  
 
Tuesday Night Minchas Chinuch Shiur 
 
Rav Mantel’s Tuesday evening Minchas Chinuch Shiur takes place in Shul after the 8:00 PM Maariv.  
 
Thursday Night Chumash Shiur 
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The Shiurim take place on Thursday evenings at 8:30 PM, and are given on the Kehilla’s tele-conference 
line, 435-777-2200, passcode 85931#. Check the weekly Good Shabbos email for information on 
speakers. 
 
February 24th   Pekudei  Rabbi Dovid Katzenstein 
 
Tuesday Morning Ladies נ''ך Shiur 
 
Rebbetzin Mantel’s Nach Shiur takes place in the Agudah Shul, on Tuesday mornings at 10:15 AM.  
 
Sisterhood פרשת השבוע Shiurim 
 
The Shiurim take place on Shabbos afternoon in Dr. Moller Hall, one hour before Mincha. 
 
February 26 Vayakhel Mr. Albert Blank 
March 5 Pekudei  Miss Rivka Sabovich 
March 12th  Vayikro  Miss Gabriella Englander 
March 19th  Tzav  Dr. Rivkah Blau 
March 26th  Shemini  Mrs. Sarah Herbsman 
April 2nd  Tazria  Rabbi Avrohom Gordimer 
 
 
SOCIAL REGISTER 
 
It gives us pleasure to extend mazel tov wishes to Mr. and Mrs. Avram Cahn on the birth of their 
granddaughter.   Mazel tov to the parents, Mr. and Mrs. Yehoshua Cahn, the grandparents, Mr. and 
Mrs. Pinchas Goldsmith, and the great-grandparents, Hon. and Mrs. Herman Cahn and Mrs. 
Agnes Goldsmith. 
 
Mrs. Edith Erlbach is happy to announce the birth of her great-granddaughter.  Mazel tov to the 
parents, Yisroel Meir and Yehudis Rackoff, the grandparents, Rabbi Uri and Esther Mayerfeld 
and Nachum and Chana Rackoff. 
 
Our heartiest mazel tov wishes to Rabbi and Mrs. Eliyahu Farntrog on the marriage of their son, 
Dovid, to Shana Steinharter.   
 
All our good wishes to Mrs. Brendle Lasdun on the birth of her grandson.  Mazel tov to the parents 
of the baby boy, Moshe and Sara Lasdun. Our very best wishes to the grandparents, Rabbi and 
Mrs. Heshy Mann, and the great-grandparents, Mrs. Margot Lasdun and Mr. and Mrs. Ismar 
Berlinger. 
 
Our warmest mazel tov wishes to Rabbi Moshe and Dr. Chaya (Nussbaum) Kosower on the 
birth of their great-granddaughter. Best wishes to the delighted parents, Moshe and Malka 
Botwinick, and the grandparents, Michael and Merla Freedman. 
 
Mazel tov to Debbie and David Loebenberg on the marriage of their grandson Shragi 
Obermeister, son of Simcha and Shira Obermeister of Brooklyn, to Esty Rosenberg of 
Montreal, Canada. 
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Heartiest mazel tov wishes to Mr. and Mrs. David Hoff and Dr. and Mrs. Martin Katzenstein 
birth of their grandson.  Best wishes to the parents, Reuven and Bracha Hoff. 
 
Mazel tov to Rabbi and Mrs. Ezra Hes on the recent marriage of their granddaughter, Perel Bausk 
to Mordechai Dowek of Cleveland. At the same time, we also wish them Mazel Tov on the upcoming 
marriage of their grandson, Mr. Chaim Hes, to Miss Soroh Bess. Best wishes to the parents, Rabbi 
and Mrs. Amram Hes and Rabbi and Mrs. Meir Bess, and the grandparents, Rabbi and Mrs. 
David Hyatt, Rabbi and Mrs. Gershon Bess, and Rabbi and Mrs. Swerdloff. 
 
Mr. and Mrs. Yehuda Nathan happily announce the engagement of their son, Shimon, to Rikki 
Geizhals, daughter of Mr. and Mrs. Jeffrey Geizhals. 
 
All our good wishes to Mr. and Mrs. Aryeh Cohn on the engagement of their son, Chanoch 
Yitzchok to Breindy Klugman.  Mazel tov to the parents of the Kallo, Rabbi Yaakov Yosef and 
Mrs. Perel Klugman and the grandmother of the Choson, Mrs. Liesel Cohn.  
 
Our heartiest mazel tov wishes to Effie and Chani Kadin on the birth of their son.  Mazel tov to the 
grandparents, Mr. and Mrs. Moish Klugman and Mrs. Rivka Kadin and the great-grandparents, 
Mrs. Sophie Klugman and Mr. and Mrs. Eric Katzenstein. 
 
It gives us pleasure to extend mazel tov wishes to Rabbi and Mrs. Howard Katzenstein on the birth 
of their grandson.  Mazel tov to the parents, Mr. and Mrs. Avi Katzenstein and the great-
grandparents, Mr. and Mrs. Eric Katzenstein. 
 
Mazel tov to Mr. and Mrs. Dan Levi on the birth of their granddaughter, Tzivia, to their children, 
Yehudah and Nechama Levi.  Our good wishes to the great-grandparents, Mr. and Mrs. Edwin 
Levi. 
 
Mr. and Mrs. Nosson and Yaffa Baumann happily announce the engagement of their 
granddaughter, Shani Miller to Yitzie Merzel. 
 
Our very best wishes to Rabbi and Mrs. Ephraim Wolpin on the marriage of their daughter, Dina, 
to Moshe Naftoli Pilchik. 
 
Best Mazel Tov wishes to Mr. and Mrs. Henry Rosenberg on the marriage of their granddaughter, 
Miss Zahava Reiser to Mr. Chaim Peres. 
 
Heartiest Mazel Tov to Miss Nomie Fermaglich on her engagement to Mr. Yehuda Biren. 
 
We are delighted to extend our Mazel Tov wishes to Mr. and Mrs. David Rubinstein on the 
marriage of their granddaughter, Miss Rochel Klempner to Mr. Refoel Leizerovich. At the same 
time, we wish Mr. and Mrs. Rubinstein Mazel Tov on the birth of a grandson. The delighted parents 
are Tzvi Naftali and Rachel Malka Flumenbaum. 
 
Mazel Tov to Dovid Moshe and Frumet Tova Sussman on the birth of a baby boy. Best wishes to 
the grandparents, Mr. and Mrs. Victor Sussman. 
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GEMILLUS CHASSODIM & FREE LOAN FUND 

 

Zum Andenken an Frau Rabbiner Rika Breuer, o.h. (Adar I) .................................................................  86.70 
Dr. and Mrs. Seymour Perlstein in loving memory of Mr. Arnold and Mrs. Else Haas, a.h. ..... 250.00 
 

FROM THE KEHILLA 
 

Mrs. David (Joclyn) Stern (1255 E. 28th Street, Brooklyn) mourns the passing of her father, Mr. Meyer 
Weitz . 

Mrs. Suri Stern (100 Bennett Avenue) mourns the passing of her father, Mr. Abraham Litwin. 
Ms. Marsha Levi (205 West End Avenue) mourns the passing of her mother, our member, Mrs. Kitty Levi, 

(Springfield, MA). 
 זכרונם לברכה

ANNOUNCEMENTS 
 Whenever Maariv is recited before nightfall, as it is in Shul on Friday evenings and the weekday first 

Maariv, one is obligated to repeat the three Parashiyos of Shema after night. 
 Mincha Gedola in Shul Sunday through Thursday, March 10, 1:30 PM 

 March 13 – April 7 1:35 PM 
 April 10 – May 26 1:30 PM 

 Daylight Saving Time starts on Sunday, March 13th. 
 Machine Matzo – We will accept machine matzo orders until our inventory is depleted. 
 Matzo Orders Available for Pick-up – Sunday, April 3rd and Sunday, April 10th ONLY.  When it 

gets closer to those dates, we will publicize if the pickups will be by appointment. 
  

PURIM ANNOUNCEMENTS 
 
Matonos LoEvyonim donations may be made at: https://www.kajinc.org/form/Matonos-
LEvyonim.html 
 
Parashas Zachor will be repeated in the afternoon at 5:50 PM (5 minutes before Mincha). 
 

 
TIMES OF MEGILLA READINGS 

Purim Night: 
  With Minyan Not before 7:37 PM  
  2nd reading: 9:30 PM 

Purim morning: 
 First Minyan Not before 6:40 AM 
  Main Minyan Not before 8:25 AM  
  3rd reading: 10:30 AM 
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A MESIBAS PURIM  

will take place in Rav Mantel’s home 
100 Bennett Ave, Apt. 2K  

Purim night, Wednesday evening. 
 Time to be announced. 

All men are invited. 

 

 
 
 

 
 
We would like to thank everyone who honored us with ads in the Dinner Journal. We  
were very moved by the warm wishes expressed towards us, and we wish everyone, in 
return, Brocho v’Hatzlochoh in all their endeavors. 
 

Johny and Naomi Hellmann 
 

 

 

DATE 1st Minyan זמן טלית ותפלין Remarks 
Monday March 14 6:09 6:16  
Tuesday March 15 6:07 6:14  

Wednesday March 16 
תענית אסתר    

5:50 6:12 1st Minyan Selichos Before 
Shacharis 

Both Minyanim in Shul 
Thursday March 17 

 פורים
6:05 6:11 Both Minyanim in Shul 

Friday March 18 6:02 6:09  
Monday March 21 6:00 6:04  
Tuesday March 22 6:00 6:02  

Wednesday March 23 6:00 6:00  
Thursday March 24 6:00 5:59  

Friday March 25 6:00 5:57  
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SISTERHOOD OF K'HAL ADATH JESHURUN 
700 West 186th Street 

New York, New York 10033 
 

To Our Members and Friends, 
 
It's that time of year again—time to let your friends, family and colleagues know you are 
thinking of them even if you physically cannot deliver Mishloach Manos to their door. 
 
The Sisterhood of K'hal Adath Jeshurun is producing new beautiful glossy Purim cards (with 
envelopes) which will convey your Purim wishes to all those on your list. It is a most fitting way 
to extend Purim greetings while supporting our Tzedaka Fund. 
Artistically formatted in elegant gold, purple and lavender tones, with an attractive cluster of 
holiday-related items on one side (i.e. bowl of hamentashen, wooden gragger and sequined 
mask) and Purim wishes in both Hebrew and English, this is a card you will be proud to send! 
The other side of the card is decorated as well and lets the recipient know that tzedaka was 
donated by you in their honor. Ample space for a personal message is provided. 
 
Purim Cards can be purchased for only $3.00 a card by contacting Mrs. Breinie Gutman (212-
928-4233) or by sending her the order form below together with check made out to Sisterhood 
of KAJ at 729 West 186th Street #1K, New York, NY 10033. Pick up or shipping details will be 
arranged. 
______________________________________________________________________________ 

SISTERHOOD OF KAJ PURIM CARD ORDER FORM 
Name _______________________________________ 
 

Address _______________________________________________________________ 
 

City ________________________________State ________  Zip ___________ 
 

Tel: ____________________________  Number of Cards _____________________________ 
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PHOTO CREDITS 
 

We thank Rabbi Yakov Cohen, Mr. Alan Ettlinger, Mr. Ben Ettlinger, Rabbi Dr. Johny Hellmann, Mr. 
Norbert Wartelsky and Mrs. Shuli Gutmann for the photographs featured in this issue of the KAJN 
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 בס׳׳ד
 
Our family would like to thank the Rav, Kehilla members, and 
friends for their kind words, Minyan attendance, calls and visits, 
and all thoughtful gestures upon the passing of my mother, Mrs. 
Ruth Hoffman ע"ה.  She always had the greatest respect for the 
work of our Kehilla and Yeshiva.  May her memory be a source of 
blessing and inspiration. 

Rabbi Avrohom Hoffman 
________________________________________________ 

 בס"ד
 

I would like to express my heartfelt thanks and appreciation to all 
my friends and members of the Kehilla for their concern and 
Refuoh Shelaima wishes during my recent hospitalization. 
May Hashem watch over and heal all the Cholei Yisroel. 

Ilse Stern 
________________________________________________ 

 בס"ד
 

Thank you for all the visits, condolence cards, and words of 
chizuk that were offered after the petira of our father, Abraham 
Litwin. 
The words of nechama were greatly appreciated. 
May we share simchos in the future. 
 

Stern, Litwin & Meth Families 
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EVAN MONUMENTS מצבות אבן 
MONUMENTS AND GRAVE BEDS 

GARY EICHHORN 
Showroom 

1898 Flatbush Avenue,  
Brooklyn, NY 11210 

Telephone: 718 375-5333  Fax: 718 252-9300 
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______________________________________________________________________ 
Schedule for Rabbi Yisroel Reisman’s Motzoei Shabbos Novi Shiurim, 2021-22 

 
October 2, 2021 

9:00 PM 
October 9, 2021 

9:00 PM 
October 16, 2021 

9:00 PM 
October 23, 2021 

9:00 PM 
October 30, 2021 

9:00 PM 
November 6, 2021 

8:30 PM 
November 13, 2021 

7:30 PM 
November 20, 2021 

7:30 PM 
November 27, 2021 

7:30 PM 
December 4, 2021 

7:30 PM 
December 11, 2021 

7:30 PM 
December 18, 2021 

7:30 PM 
December 25, 2021 

7:30 PM 
January 1, 2022 

7:30 PM 
January 8, 2022 

7:30 PM 
January 15, 2022 

7:30 PM 
January 22, 2022 

7:30 PM 
January 29, 2022 

7:30 PM 
February 5, 2022 

8:00 PM 
February 12, 2022 

8:00 PM 
February 19, 2022 

8:00 PM 
February 26, 2022 

8:00 PM 
March 5, 2022 

8:30 PM 

March 12, 2022 
8:30 PM 

March 19, 2022 
9:30 PM 

March 26, 2022 
9:30 PM 

April 2, 2022 
10:00 PM 

April 9, 2022 
10:00 PM 

April 17, 2022 
10:15 PM 

April 30, 2022 
10:15 PM 

May 7, 2022 
10:30 PM 

May 14, 2022 
10:30 PM 

May 21, 2022 
10:30 PM 

May 28, 2022 
10:30 PM 
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From the Memorbook of our Kehilla 
 ADAR I 
1 Michael Gruenebaum-

Zuentersbach 
1 Eva Salomon-Ffm 
1 Samuel Bierig-NY 
2 Siegmund Levita-Ffm 
2 Meyer Vogel-Aschaffenburg 
2 Joseph Weissmann-Koeln 
2 Fradche Meyer-

Gelsenkirchen 
2 Jacob Blumenthal-Fulda-

Bergen-Belsen 
3 Michael Gruenebaum-Ffm-

NY 
3 Isaac Seckbach-NY 
3 Josef Rosenberg-NY 
4 Samuel Stern-Koenigsbach 
4 Josef Alexander-Vallendar 
4 Jenny Hess-Fulda 
6 Leo Schachter-Ffm 
7 Benzion Wechsler-Alzenau 
7 Sophie Wechsler-Alzenau 
7 Bella Schueler-Ffm-Prag 
7 Salli Schuster-NY 
8 Dr. S. Dessau-Amsterdam-

Bergen Belsen 
8 Theresia Moses-Ffm 
9 Leo Stern-Fulda 
9 Antonie Ascher-Ffm 
9 Siegfried A. Loewenthal-

Ffm-Tel Aviv 
9 Hedwig Herrmann-NY 
10 Bertha Weisbecker-

Fischborn 
10 Maier Mosbacher-Ffm 
10 Emanuel Silberman-Ffm-

London 
10 Herman Loewenthal-Bad 

Kissingen 

10 Clara Bechhofer-NY 
11 Sophie Bender-NY 
11 Simon Gruen-Berlin 
12 Babette Hochschild-Biblis 
12 Dr. Julius Ochs-NY 
12 Norbert Neuman-

Nashville,TN 
13 Hermann Strauss-Schmitten 
13 Dr. Moses Breuer-Ffm 
13 Bertha Klugmann-NY 
14 Rav Simon Schwab 
15 Hermann Baer-Ffm 
15 N. Bier-Koeln 
15 Naftali Stern-NY 
15 Dr. Gustav Schlessinger-

Mainz 
16 Ilse Oppenheim-NY 
17 Hermann Reich-Buenos 

Aires 
17 Bella Moller-NY 
17 Fanny Goldschmidt-Ffm 
17 J. Katzenstein-Schmalnau 
17 Julius J. Klugman-NY 
18 Emil Rothschild-NY 
18 David Rosenstock-Eiterfeld 
19 Dina Weissmann-NY 
19 Clara Klugmann-NY 
20 Emily Darmstadter-NY 
20 Simon W. Ratzker-Ffm-NY 
20 Isak Oberndoerfer-

Niederstetten-Ffm 
20 Helene Oberndoerfer-

Niederstetten-Ffm 
20 Gertrud Lasser-

Aschaffenburg 
20 Gitta Katz-Ffm 
20 Leopold Strauss-Ffm 
21 Leo Hexter-NY 

21 Heymann Hirsch Nathan-
Hamburg 

22 Meyer Straus-Berlin 
22 Marcus Hirsch-Ffm 
22 Hugo Plaut-NY 
23 Sidi Katzenstein-NY 
23 Moritz Ascher-Ffm 
23 Henriette Goldschmidt-NY 
24 Leon Hoffner-Leipzig 
24 Leo Gutmann-NY 
24 Sigmund Wimpfheimer-NY 
25 Liebmann Gutmann-

Kleinsteinach 
25 Moritz Vogel-Aschaffenburg 
25 Moses Schnerb-Ffm 
25 Martha Schwab-Ffm 
26 Leo Homburger-Ffm 
26 Julian Lehmann-London 
27 Leopold Katten-NY 
27 Saul B. Weissman-Queens, 

NY 
27 Rika Birk-Sterbfritz 
27 Michael Plaut-NY 
27 Johanna Nussbaum-Rhina-

NY 
27 Felice Oppenheimer-NY 
27 Lili Breuer-NY-Natanya 
27 Moses Fulda-Emden-Fulda 
28 Morris Katzenstein-NY 
28 Rosa Kahn-Ffm 
28 Rose Goldberger-NY 
28 Rebb. Ruth Glucksman-NY 
29 Joseph Ansbacher-NY 
29 H. Gutmann-Ansbach-NY 
29 Rebecca Melchior-

Kopenhagen (Denmark) 
29 Dr. S. B. Bamberger-NY 
30 Else David-NY 
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From the Memorbook of our Kehilla 
 
 ADAR II 
1 Siddy Walter-Ffm-NY 
2 Josefine Feldheim-NY 
3 Lina Schapiro-NY 
6 Adele Hirschfeld-Giesen 
7 Max Klein-Berlin 
7 Meinhardt Lemke-NY 
9 Fanny Strauss-Ffm 
9 Dr. Joseph Levi-NY 
12 Cilli Goldschmidt-Ffm 
13 Josef Kaufman-Ffm 

14 Bertha Plaut-NY 
16 Eric Goldschmidt-NY 
16 Amelie Rothschild-NY 
16 Frederick Nussbaum-NY 
18 Perez Lichtenstein-Ffm 
18 Therese Levita-Ffm 
19 Jacob Luss-Eschwege 
19 Selma Rosenstock-NY 
20 David L. Baranker-NY 
21 Regina Eis-Mainz 
24 Isaac Frankenthal-NY 

26 Regina Bodenheimer-
Darmstadt 

27 Dr. Salomon Goldsmith-NY-
Jerusalem 

27 Jeanette Dessau-NY 
28 Mathilde Gruenebaum-NY 
28 Sophie Bodenheimer 

(Edinger)-NY 
28 Rebb. Ruth Glucksman-NY 
29 Leo Kruskal-London 
29 Hugo Bondi-Ffm 
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SHAATNEZ 

 
Shaatnez (wool and linen) is often found in garments bought even from a reliable Jewish clothing store. 

Therefore, it is forbidden to wear any man’s, woman’s or child’s garment that contains wool or linen until 
it has been determined not to contain shaatnez. 

 
__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

Chevra Kadisha 
 

When the services of the Chevra Kadisha are required - Bar Minon - kindly contact any of the following 
immediately: 

 
OFFICE OF THE CONGREGATION 

1-212-923-3582 
LEON GERSTLE —100 Bennett Avenue 

Cell: 917-733-3639 
PINCHAS KATZENSTEIN —100 Bennett 

201-399-4494 
 

All levaya arrangements must be made verbally with the Chevra Kadisha or the Kehilla office. Family 
members should not contact the Plaza Jewish Community Chapel. To avoid mix-ups, the Chevra Kadisha 
will communicate with the Plaza Jewish Community Chapel regarding levaya arrangements. 
______________________________________________________________________________ 

 
CONTACT INFORMATION 

Synagogue, 85-93 Bennett Avenue, New York, NY 10033 
Office: 700 W. 186 Street  212-923-3582  OR 212-923-5936  
Fax 212-781-4275,  E-mail office@kajinc.org  Kehilla Maintenance maintenance@kajinc.org 
Rav Yisroel Mantel (Study) 212-781-1345    Rav Jacob Posen  732-905-0726. 
Rav Chaim Kohn 718252-3343 Email: rabbikohn@gmail.com. 
Rabbi Moses Edelstein 845-425-9089, Fax 845-356-2938, Email:kashrus@kajinc.org 
Mikveh - 4351 Broadway 212 -923-1100  
Mr. Victor Sussman  212-568-2867  
Yeshiva Executive Office 212-568-6250 Yeshiva Office 212-568-6200 Mesivta Office 212-781-3399  
Jewish Community Council 212-568-5450  Moriah Senior Center 212-923-5715 

 www.moriahseniorcenter.org 
HATZOLOH: 1-212-230-1000 or 1-212-387-1750 


